parsi della «memoria»:

L'operaio esclusivo

Che cosa indagano gli storici delle classi subalterne

C'é in giro per 'occidente una nutrita pattuglia di
storici e ricercatori che non hanno smesso di occu-

memoria delle classi su-

balterne, storia orale, rapporti tra culture «alte»
e culture «basse», media e vita quotidiana. Un
esperto, Alessandro Portelli, c¢i racconta cosa si &
detto in due recenti convegni, I'uno a Barcellona
T'altro ad Alessandria, e propone un esempio di au-
biografia orale: L’anarchico triestino.

di Sandro Portelli

«E possibile parlare di cultu-
ra operaia’» é il titolo di un
intervento (di Giovanni Conti-
ni), al convegno svoltosi ad
Alessandria su «La cultura
delle classi subalterne fra tra-
dizione e innovazione» dal 14
al 16 marzo, su iniziativa del
locale Istituto per la Storia del-
la Resistenza. 11 sottotitolo del-
la relazione di Contini era:
«Riflessioni su ricerche con-
dotte su fonti orali»; e proprio
dalle fonti orali si & partiti, in
quella e altre occasioni recen-
ti, per focalizzare la domanda
di partenza e cercare risposte.

Penso per esempio.al,/anr-
chwmtﬁpstim,\l autobiografaa
orale di Umberto Tommasini
(1896-1980), curata con amore
e rigore da Claudio Venza (edi-
zioni Antistato, pp. 543, L
15.000). Piur di cinquecento pa-
gine in un dialetto triestino che
per quanto «slavazza» — dilui-
to — resta sempre ostico a pri-
ma vista sono una scommes-
sa non priva di coraggio: la
nostra tradizione storiografica
e letteraria ha edificato tra
oralita quotidiana «bassa» e
scritture colte barriere che e
difficile superare ; non solo per
chi parla e scrive, ma soprat-
tutto per chi legge (altrove, le
cose sono diverse. Negli Stati
uniti, una letteratura fondata
su Mark Twain, Hemingway,
la hard. - boiled school, i lin-
guaggi etnici non ha tardato
ad accorgersi delle possihilita
creative della storia orale.
Senza disturbare I’ambiguo
esempio di Radici di Haley,
basta ricordare le fonti orali
immaginarie usate da Ursula
Le Guin nella Mano sinistra
delle tenebre, o il romanzo di
Lee Grant, del 1883, che si in-
titola, appunto, Oral History).

Ma si arriva a un punto, nel
libro di Tommasini e Venza,
in cui il lettore si rende conto
che la storia non si poteva di-
re altro che cosi.

La formazione del protago-
nista non passa mai per l'ideo-
logia, ma sempre per il vissu-
to personale, per i dialoghi coi
compagni di-lavoro e di lotta,
per quello che sente e vede di-
rettamente: ne viene fuori un
modo di essere anarchico —
semplice, quasi inevitabile, in-

. passione per il
tecmca“ﬁaﬁﬁ'e

crollabile;, senza proclami e
senza estremismi ma senza
debolezze e senza compromes-
si, polemico sempre e settario
mal — che fa di Tommasini un
personaggio cui ci si affezio-
na. Una lingua diversa da
quella parlata e ascoltata du-
rante tutte queste esperienze
non avrebbe potuto fare altro
che falsarle, spostarle su un
piano di artificialita. D’altra
parte, non € questione di
purezza.

C'¢ una pagina, bellissima,
in cui Tommasini parla del
rapporto col lavoro, delia sua
incapacita di far male a una
macchina, riassumendo -la

il midoflo di generazmm i
datori del movimento operaio.
Ora, il suo dialetto «slavazza»
€ anche un riflesso di questo:
aderente al vissuto, ma non ar-
caicamente immobile, il lin-
guaggio di Tommasini & capa-
ce di adattarsi ad accogliere
il lessico e la sintassi del di-
scorso tecnico e del discorso
politico anche sofisticati, di
farsi moderno senza sradicar-
si, di restare locale e insieme
cosmopolita (che forse é una
caratteristica di Trieste, ma
certo & anche un aspetto della
vicenda di Tommasini — che
parla triestino ma racconta
esperienze che vanno dalla pri-
ma guerra mondiale all'esilio
in Francia alla guerra di Spa-
gna, sempre con una prospet-
tiva storica e geografica di lar-
go respiro).

Nella fonte orale, dunqgue, I’in-
formazione referenziale si in-
treccia al racconto come co-
struzione di parole: su questo
aspetto hanno insistito molti
interventi al quinto colloguio
internazionale di storia orale

* (Barcellona, 29 marzo - 1 apri-

le). Qualche intervento (specie
quelli pit strettamente lingui-
stici) & parso poco piu che una
nuova nomenclatura per con-
cetti non nuovi; ma la con-
sapevolezza della centralita
della parola ha animato anche
tutti gli interventi migliori.
Fra gli altri, vale la pena di
ricordare almeno quello di Ma-
ry Chamberlain, «Il potere nel-
la storia orale», dedicato pro-
prio al rapporto che si istitui-
sce nella produzione del rac-

conto orale e nelia sua presen-
tazione ulteriore da parte dello
storico.

Ora, come dice anche il ti-
tolo della relazione di Laurent
Marty, «La storia orale come
espressione letteraria pone il
problema dell’autonomia indi-
viduale». Il caso dell’anarchi-
co triestino & sintomatico:
I'approccio usato da Venza é,
in un certo senso complemen-
tare a quello tipizzato, ad
esempio da Nuto Revelli. Se
quest’ultimo usa centinaia di
interviste per comporre il mo-
saico di una civilta intera (ep-
pure, senza mai permetterci di
dimenticare che i narratori e
le narratrici sono individui di-
versi tra loro), Venza dedica
a una singola persona un’ana-
lisi in profondita che lo mette
inevidenza come individuo sin-
golo, parte di una cultura e di
un movimento, ma non ridu-
cibile interamente ad essi.

Come riconciliare allora que-
sta individualita con la ricer-
ca di un concetto collettivo co-
me quello d

1
roponeva, di,
cominciare sostituendo il plu-
rale — «culture operaie». Gia
a Barcellona, bastava confron-
tare gli operai libertari spa-
gnoli degli anni '30 (a cui era-
no dedicati non meno di quat-
tro interventi) con quelli polac-
chi degli anni '80 deseritti da
Bronislaw Misztal e Jacek Wa-
silewski per accorgersi che le
differenze sono almeno altret-
tanto importanti delle analo-
gie. Ma le diverse culture pas-
sano anche nelle singole co-
scienze. Per riprendere anco-
ra I'esempio di Tommasini: &
anarchico (sempre a suo mo-
do), operaio (ma identificato
coll'officina piu che con la fab-
brica), padre e marito (quan-
do ne ha tempo, possibilita.
soldi), triestino (vagabondo e

il tempo. 11 rapporto fra tra-
dizione e modernita nel lin-
guaggio di Tomasini non é che
una conferma dell’ovvio fatto

che la cultura operaia ¢ da’

sempre in trasformazione, non
congelabile in modelli fissi.

avventuroso). La binazio-
ne di ruoli e influenze & dei tut.
to personale, anche se non cer-
to abnorme.

L'intervento di Antonio Gi-
belli ad Alessandria mostrava
a sua volta come il rapporto
tra le masse contadine e un’e-
sperienza collettiva e massifi-
cante come la guerra mondia-
le possa essere ricondotto a
certi parametri comuni, ma
come questi si combinino in
modi diversi nei documenti
personali (lettere, diari) da lui
analizzati; e come forse pro-
prio i racconti piu intensamen-
te caratterizzati in senso per-
sonale finiscano per esprime-
re meglio di quelli «medi» cid
che vi & di potenzialmente co-
mune a tutti in questa vicenda.

L'incontro di Alessandria ri-
mandava gia nel titolo a un al-
tro elemento di mutevolezza:

Ancora ad Alessandria, Arnal-
do Nesti (ma anche Luigi
Lombardi Satriani) ribadiva:
no che la modernita non abo-
lisce I'arcaicita: 1'alta densi-
ta di abbonati al telefono in
Italia, diceva Nesti, non impe-
disce la grande diffusione, e
attuale reviviviscenza di ma-
ghi, santoni, profeti ¢ gua-
ritori.

Ora, una caratteristica delle
relazioni di Barcellona era
I'addensarsi di tematiche di
storia recentissima, sugli an-
ni '70 e '80. La relazione di
apertura era sul processo 7
aprile; Patricia Mercader e
Roberto Fossati hanno analiz-
zato le vicende di specifici
gruppi femministi; Ivan Jak-
sic ha parlato del Cile di Pi-
nochet; Susan Harding e Bret
Enyon della «moral majority»

///’

e dei movimenti studenteschi
negli Stati uniti, Misztal e Wa-
silewski di Solidarnosc. Questa
attenzione alla contemporanei-
ta & connessa alla natura di in-
tervento della storia orale ed
alla contemporaneita delle sue
fonti; forse ha a che fare con
la tendenza alla restrizione
dell’arco di attenzione e per-
cezione della storia di cui par-
lava ad Alessandria Lidia Pic-
cioni (sulla base delle osser-
vazioni fatte in un liceo roma-
no). Ma deriva forse anche
dalla necessita di rinnovare le
categorie di analisi, le defini-
zioni dei soggetti culturali e
dei loro reciproci rapporti; dal-
I'esigenza di ridisegnare la
mappa della cultura popolare
nella ralta contemporanea (co-
me, ancora ad Alessandria, ri-
badiva Cesare Bermani).

E allora, é possibile parlare
di cultura operaia? C'era a
Barcellona chi pensava che la
storia orale otterrebbe mag-
giore legittimazione se se ne
parlasse di meno (e alcune
buone relazioni hanno mostra-

to come le fonti orali possano
servire anche a fare la storia
dei gruppi dirigenti — dalla
Francia di Mendes France ai
partiti politici in Giappone).
Ma resta ancora prevalente I'i-

se metodi, categorie e defini-
zioni sono andati in frantumi,
non ha pero senso buttare tut-
to indiscriminatamente nel
gran mare del riflusso, come

dea che la specificita di que-
sto lavoro si perde nel momen-
to in cui rinuncia a «dare la
parola a chi ne e escluso», co-
me dice con qualche ingenui-
ta ma con efficacia uno slogan
ormai quasi tradizionale - o al-
meno, a fare i conti con for-
me di parola diverse da quel-
le egemoniche.

Certo, per farlo la storia ora-
le non basta da sola (lo riba-
disce la relazione di chiusura
di Regine Robin a Barcellona;
lo dichiarava, con la compre-
senza di molte discipline e ap-
procci, il convegno di Alessan-
dria); e non si puo continuare
a farlo con le acritiche certez-
ze e gli entusiasmi ingenui del
passato. Eppure, questi due
convegni come il libro di Tom-
masini confermano che «par-
lare di cultura operaia» é non
solo possibile, ma necessario:

se la comr ita avesse fatto
sparire il conflitto, il muta-
mento avesse abolito passato
e memoria. Ascoltare Gibelli,
Nesti, Contini ad Alessandria,
Paul Thompson e Isabelle
Bertaux-Viame a Barcellona
significava confrontarsi con la
complessita e il mutamento.
Ma sentire Misztal e Wasilew-
ski parlare della Poionia, Te-
resa Ore e Guillermo Rocha-
brun descrivere immaginario,
memoria e coscienza dei con-
tadini peruviani — oppure Da-
niele Borioli, Roberto Botta e
Franco Bove ricostruire la vi-
ta nelle fabbriche dell’Alessan-
drino — significava rendersi
conto che anche oggi fare sto-
ria e fare analisi culturale si-
gnifica fare i conti — in for-
me articolate e senza scorcia-
toie, certo, ma farli — con il
fatto persistente della lotta di
classe.




